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" Princesa Rana

| ©/N unas tierras muy lejanas,

| . vivian un rey y una reina
' |I_:_ ~ que tenian tres hijos. Los

 tres eran solteros, jovenes Yy

tan valientes que su valor y audacia eran
envidiados por todos los hombres del
pais. El menor se llamaba el Principe An-

dres.

Un dia dijo Su Majestad el Rey:
—Queridos hijos. Tomad cada uno
una flecha, tended vuestros arcos y dis-

paradla y, donde caiga, alli ireis a esco-
ger novia para casaros.

Lanz6 su flecha el hermano mayor y
cayo en el patio de un castillo frente al
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torreon donde vivian las damas; disparg
la suya el segundo hermano y fué a caer
al patio de un comerciante, clavandose ep
la puerta principal, donde en ese momen-
to se hallaba la hija, que era una joven
hermosa. Solto la flecha el hermano me-
nor y cayo en un pantano sucio, al lado
de una rana.

El atribulado Principe Andreés dijo
entonces a su padre:

—:;Como podre, senor, casarme con
una rana’! No creo que sea esa la novia
que me dé el destino.

—jCasate—le contesto el Rey—puesto
que tal ha sido tu suerte!

Y al poco tiempo se casaron los tres
hermanos: el mayor con la hija del cas-
tellano, el segundo con la hija del comer-
ciante y Andreés con la rana.

Algun tiempo después, el Rey les or-

deno:
4
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—~Que vuestras esposas me preparen
para mafiana, que es el dia de mi santo,
una torta de bizcochuelo tan tierno como
' no se haya comido nunca otra igual.
Volvié a su palacio el Principe An-
drés muy pensativo.

—~iCua, cua, Principe Andrés! ;Por
qué estas tan preocupado?—le pregunto la
Rana—. ;Acaso te ha dicho Su Majestad el

Z

“Solt6 la flecha el hermano menor y cayo en nn pantano su-
cio, al lado de una rana...”
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Rey algo desagradable o se ha enojad,
contigo? |

—:Como quieres que no esteé triste? FJ
Rey, mi padre, te ha mandado hacerle pa-
ra manana una torta de bizcochuelo tan
tierno como no se haya comido nunca
otra igual.

—iNo te apures, Principe! Vete, acués-
tate y duerme tranquilo. Por la mafiana
se es mas sabio que por la noche-le dijo
la Rana.

Acostose el Principe y se durmio pro-
- fundamente; entonces, l1a Rana se quito
la piel y se transformo en una hermosa
joven llamada Marisabia. Salio al patio
y llamo: |

—;Criadas! ;Preparadme una torta
de bizcochuelo tan tierno como el que se
comia en casa de mi querido padre!

Por la mafiana, cuando desperté el

e



principe Andreés, 1a Rana tenia ya la tor-
ta preparada y era tan tierna y deliciosa
que no podia imaginarse nada igual. Por
los lados, estaba adornada con dibujos
que representaban las poblaciones del
reino, con sus palacios y sus iglesias.

El Principe Andrés presento la torta
al Rey. Este quedo muy satisfecho y le di6
las gracias; pero en seguida ordeno a sus
tres hijos:

- —Que vuestras mujeres me tejan en
una sola noche una alfombra cada una.

Regreso el Principe Andrés muy triste
a su palacio y se dejo caer con gran des-
aliento en un sillon.

—-iCua, cua, Principe Andrés! ;Por
que estas tan triste?—le pregungo la Ra-
na-. ;Acaso te ha dicho tu padre algo
desagradable o se ha enojado contigo?
~{Como quieres que no esté triste

g, S
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cuando mi senor ‘
padre te ha orde-

nado que tejas en
una sola noche
una alfombra de
seda?

—~;No te apu-
res, Principe!
Acuéstate y duer-
me tranquilo. Por

“Se transformo en un

cisne blanco y salio

volando por la ven-
tana...”
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[» mafana se es mas sabio que por la
noche, ' .

Acostose el Principe y se durmié pro-
fundamente; entonces la Rana se quité su
piel y se transformo6 en Marisabia; sali6
al patio y exclams:

~iViento impetuoso! ;Traeme aqui
la misma alfombra sobre la cual solia sen-
tarme en casa de mi querido padre!

Por la manana, cuando despertdse
Andrés, la Rana tenia ya la alfombra te-
jida, y era tan maravillosa que es imposi-
ble imaginar nada semejante. Estaba
adornada con oro y plata y tenia dibujos
admirables.

Al recibirla, el Rey se qued6 asombra-
do y di6 las gracias a Andrés; pero no
contento con esto, ordend a sus tres hijos
que se presentasen con sus mujeres ante él.

Otra vez volvié triste a su palacio el

9
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Principe Andrés; se dejé caer en un sillgy
Y apoyo en su mano su cabeza. |

—iCua, cua, querido Andrés! ;Por qu¢
estas tan triste? ;Acaso te ha dicho tu pa-
dre algo desagradable o se ha enojado
contigo?

—;Como quieres que no esté triste? Sy
Majestad me ha ordenado que te lleve
conmigo ante ¢l ;Como podré presentarte
a ti? '

~No te apures, Principe. Anda ta solo
a visitar al Rey, que yo iré mas tarde; en
cuanto oigas truenos y veas temblar la
tierra, diles a todos: «Esa es mi rana que
viene en su cajitar.

Andrés se fueé solo a palacio. Llegaron

sus hermanos mayores con sus mujeres

engalanadas, y al ver a Andrés solo, em-
pezaron a burlarse de él, diciéndole:
—;Como es que has venido sin tu mu-

jer?
T o
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—;Por qué no la bhas traido envuelta
en un panuelo mojado?

—;Tuviste que rondar por muchos
pantanos?

De repente, retumbd un trueno for-
midable, que hizo temblar todo el pala-
cio: los convidados se asustaron y salta-
ron de sus asientos sin saber qué hacer;
‘pero Andreés les dijo:

—No tengais miedo; es mi Rana que
viene en su cajita.

“El Principe Andrés lanzé la flecha y siguié tras ella...”

ST R
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Llegé al palacio un carruaje doradg
tirado por seis caballos, y de él se apeg
Marisabia tan hermosisima que seria im-
posible imaginar una belleza semejante,
Acercose al Principe Andres; se cogio a sy
brazo y se dirigio con el hacia 1a mesa, que
estaba dispuesta para la comida. Todos
los demas convidados se sentaron tam-
bién a la mesa; bebieron, comieron y se
divirtieron mucho.

Marisabia bebio un poquito de su va-
so y el resto se lo echo a la manga izquier-
da: comid un poquito de ganso y los hue-
sos los escondid en 1a manga derecha. Las
mujeres de los hermanos de Andres, que
sorprendieron estos manejos, hicieron lo
mismo.

Mas tarde, cuando Marisabia se puso
a bailar con su marido, sacudio su mano
izquierda y se formoé un lago; sacudio la

A, L O
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derecha y aparecieron nadando en el agua
unos preciosisimos gansos blancos; el Rey
y sus convidados se quedaron asombra-
dos de tal milagro. Cuando se pusieron a
pailar las otras dos nueras del Rey qui-
sieron imitar a Marisabia: sacudieron la
mano izquierda y salpicaron con agua a
los convidados; sacudieron la derecha y
con un hueso dieron al Rey un golpe en
un ojo. El Rey se enfado6 y las expulso de
palacio.

Entretanto, el Principe Andrés, esco-
giendo un momento propicio, se fué co-
rriendo a casa, busco la piel de 1a Rana vy,
encontrandola, la quemo. Al volver, Ma-
risabia busco la piel y al probar su des-
aparicion, qued6 anonadada, se entriste-
ci6 y dijo al Principe:

-i{Oh!, esposo mio, ;qué has hecho?
Si hubieses aguardado un poquitin mas,

Aalll o
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habria sido tuya para siempre; pero aho.
ra, jadios! Bascame a mil leguas de aqu;j,
Zapatos de fierro tendras que gastar y
pasar hambre y frio antes de hallarme.

Y diciendo esto, se transformo en up
cisne blanco y salio volando por la ven-
tana.

El Principe quedo sumido en una
hondisima pena. Rez0, se puso unas botas
de fierro y se marcho en busca de su mu-
jer. Anduvo largo tiempo por desiertos
en donde no habia ni raices que comer, ni
agua para aplacar la sed y al fin encontro
un viejecito que le pregunto:

—iValeroso joven! ;A donde vas y
que buscas?

El Principe le contd su desdicha.

—;Oh, Principe!—exclamoé el viejo-.
¢Por qué quemaste la piel de 1a Rana? ;Si
no eras ti quien se la habia puesto, no

WO
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oras td quien debia quitarsela! El padre
de Marisabia, al ver que ésta desde su in-
fancia le excedia en prudencia y sabidu-
ria, se enfado con ella y 1a condené a vivir
transformada en rana durante tres anos.
Aqui tienes un arco y tres flechas—conti-

nué-; lanza una flecha y siguela sin te-
mor por donde vaya.

El Principe Andrés di6 las gracias al
anciano, tomo una flecha, la lanzé y se fué
siguiendola.

Transcurrido mucho tiempo y al fin se
acerco la flecha a una cabafia que estaba
colocada sobre tres patas de gallina y gi-
raba sobre ellas sin cesar. El Principe An-
dres dijo:

—iCabana, cabaita! ;Ponte con la es-
palda hacia el bosque y con la puerta ha-
cia mi! |

La cabafa obedecié; el Principe entré

KUK s
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Marisabia bebio un
poquito de su va-
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y se encontrd con la bruja Tirifili, cop
sus piernas huesosas y su nariz que le cgl.
gaba hasta el pecho, ocupada en afilar gy
dientes. Al oir entrar a Andrés, gruiié y
salio enfadada a su encuentro:

—i1Fiu, fiu! Hasta ahora, aqui ni se vig
ni se olié a ningan hombre. ;Por qué te
has atrevido a presentarte delante de mi
y a molestarme con tu olor?

—;Oh, ta, vieja bruja! En vez de gru-
fiirme, harias mejor en darme de comer y
de beber y ofrecerme un bano, y ya des-
pués de esto preguntarme por mis asun-
tos.

Tirifili, que lo conocia, le dio de co-
mer y de beber y le preparé un bano. Des-
pués, el Principe le conté que iba en bus-
ca de su mujer, Marisabia.

—;0h, cuanto has demorado en venir!
Los primeros afios se acordaba mucho de

A - e
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‘i, pero ahora ya no te nombra. Marcha a

casa de mi segunda hermana, pues ella sa-
be mas que yo de tu mujer.

El Principe Andrés se puso de nuevo
on camino; 1anz6 una nueva flecha y la
signio; anduvo, anduvo hasta que encon-
¢t6 otra cabana, también sobre patas de
gallina.

—;Cabana, cabanita! ;Ponte como es-
tabas antes, con la espalda hacia el bos-
que y con la puerta hacia mi!-dijo el
Principe.

La cabana obedecio y se puso con la
espalda hacia el bosque y con la puerta
hacia Andres, quien penetro en ella y en-
contro a otra hermana Tirifili sentada
sobre sus piernas huesosas, 1a cual al ver-
le exclamé:

—iFiu, fiu! Hasta ahora, aqui ni se vio
ni se 0oli6 hombre alguno. ;Por qué te has

bis bt
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atrevido a presentarte delante de mij y,
molestarme con tu olor? ;Has venido ,
verme por tu voluntad o contra ella?

El Principe Andrés le contesté qye
mas bien venia en contra de su voluntad,

—Ando—le dijo—en busca de mi mujer,
Marisabia.

—;Qué pena me das, Principe Andrés!
—le dijo entonces Tirifili—. ;Por qué has
tardado tanto? Marisabia te ha olvidado
y se va a casar con otro. Ahora vive en ca-
sa de mi hermana mayor, donde tienes que
ir muy de prisa si quieres llegar a tiempo.
Acuérdate del consejo que te doy: cuando
entres en su cabana, Marisabia se trans-
formara en un huso y mi hermana empe-
zara a hilar unos finisimos hilos de oro.
Procura aprovechar un momento propi-
cio para robar el huso y luego rompelo
por la mitad, tira la punta detras de ti ¥

T 3
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{2 otra mitad échala hacia adelante y en-
tonces Marisabia aparecera ante tus ojos.

El Principe le di6 las gracias por tan
preciosos consejos y se dirigio otra vez
detras de la tercera flecha.

No se sabe cuanto tiempo anduvo ni
por qué tierras, rompio tres pares de za-
patos de fierro y pasé tantas hambres y
tanta sed que estaba tan concluido que
quien lo hubiera visto no lo habria reco-
nocido.

Al fin, lleg6 a una tercera cabana,
puesta como las anteriores sobre tres pa-
tas de gallina.

—iCabana, cabanita! ;Ponte con la es-
palda hacia el bosque y la puerta hacia
mi!

La cabafa le obedecié y el Principe
entro y encontrd a Tirifili 1a Mayor, sen-
tada en un banco hilando, con el huso en

Y | A



“En la alfombra volante partieron hacia el reino de Andrés...”



{a mano, hilos de oro; cuando hubo de-
sanado todo el huso, lo meti6 en un cofre
y cerr6 con llave. El Principe, aprove-
chando un descuido de la bruja, le robo
{a llave, abrio el cofrecito, sac6 el huso y
lo rompio por la mitad; la punta aguda la
eché tras de si y la otra mitad hacia ade-
lante, y en el mismo momento aparecio
ante ¢l su mujer, Marisabia, mas hermosa
que nunca.

—iPrincipe y marido mio! ;Cuanto
tiempo has tardado en venir! Tanto me
habian dicho que t@ habias perecido en el
camino, que me creia viuda y estaba dis-
puesta a casarme con otro.

Se cogieron de las manos, se sentaron
en una alfombra volante y partieron ha-
cia el reino de Andrés. | |

Al cuarto dia de viaje, descendid la al-
fombra en el patio del palacio del Rey.

T,
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Este acogi6 a su hijo y a su nuera con gray
jubilo, hizo celebrar grandes fiestas y
antes de morir, legé todo su reino 3 31:
querido hijo Andrés.

Y colorin, colorado, el cuento se h,

acabado.
Nuestro Gran Concurso de Pascug

en objetos de utilidad practica, juguetes y dinero tiene
el propdsito de regalar a sus lectorcitos,

Ahi van algunos premios:

P B | M EB La Coleccién completa (20 tomos) de la regia

PREMIO: enciclopedia «EL TESORO DE LA JUVEN-
TUD», encuadernada en tela y en su regio
estante especial... ... ce oo 9 T150.—

Obsequio de THE UNIVERSITY SOCIETY Inc., Ban.
dera 86.

SEGUNDO PREMIO: Un recep-
tor de radio, con su respectivo
parlante dindmico en un lindo

mueble de una pleza, y de Ia
afamada marca TELEFUN-

Obsequio de Slemens Schukert
Ltda., Huérfanos 1017.

3.0—Un precivso meccano, $ 85; 4.0 Una re-
glia mufieca de loza, $ 35.—Obsequios de la Ju-
gueteria Principal, Ahumada 19; 5.0: Un jue-
go de soldados de guerra, $ 60; 6.0: Un juego
de soldados de artilleria, $ 60; 7.0: Una cocina y su correspondiente
bateria, $ 45; 8.0: Un servicio de loza, de té, $ 40. Obsequios del Bazar «El
Globito», Av. Matta, 1042; 9.0 Una bomba de incendio, con cuerda Yy
luz, $ 40; 10.0: Un costurero para nifiita con todos sus utiles, $ 30;
11.0: Moderno sistema de juego de ruleta, $ 30.—

LEANSE LAS BASES DEL CONCURSO EN EL N.o 12




" [os €Enanos
Bailarines

N sastre y un herrero viajaban juntos.

Una tarde, después de ponerse el sol

X defris de unas montafias, oyeron ¢l son
'U de una muisica lejana. Era ésta tan ale-
gre y juguetona que, olvidando sus fati-

gas, se acercaron al lugar de donde salia.

La luna se habfia levantado ya cuando llegaron a un
cerro en el cual descubrieron a unos cuantos enanitos,
hombres y mujeres, los cuales, cogidos de las manos,
bailaban con gran alborozo mientras cantaban de la ma-
nera mas agradable del mundo. Aquella era la cancién

que los viajeros habian oido.

En medio del corro de bailadores habfa un anciano,
un poco mis alto que sus compaiieros. Llevaba un traje
de muchos colorines y su barba blanca le llegaba hasta
la cintura. _

Los dos amigos se quedaron inméviles ante un es-
pecticulo que no esperaban, pero el enano les hizo signo
de que entrasen en el circulo mientras los pequeiios bai-
ladores se separaban para dejarlos pasar.

El herrero, que era jorobado y, por lo tanto, atrevi-

IR TR
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do como todos los de su clase, fué el primero en acercar.
se. El sastre dudé un poco, pero, contagiado por e] ejem.
plo, siguié a su companero.

Asi que estuvieron dentro, los enanos volvieron 3
cerrar el circulo y se pusieron a bailar y a cantar otra
vez, dando grandes muestras de alegria. De pronto, g
anciano cogié un enorme cuchillo que llevaba en la cin-
tura, lo afilé6 en una piedra y, cuando le pareci6, fué 5
encararse con los dos extranjeros. Estos estaban llengs
de terror, pero no tuvieron tiempo de pensar lo que ha-
bian de hacer, porque el viejo salté al cuello del herrerg
y le afeité 1a cabeza y la cara en un santiamén. Des-
pués las emprendi6é con el sastre y le hizo la misma ope-
racién en un abrir y cerrar de ojos.

El temor de los dos pelados se disipé al ver que, una
vez la operacion terminada, el aciano les daba unos gol-
pecitos amistosos en la espalda, como indicando que es-
taba satisfecho de ellos y de su buen comportamiento.
Luego, y siempre por medio de gestos, les sefialé con el
dedo un montén de carbén que habia alli cerca y les
indic6 que podian llenarse con él los bolsillos. Obedecie-
ron sin saber qué hacian, ni para qué podia servirles
aquello.

Después el viejo los despidié y el sastre y el herrerc
se marcharon en busca de un sitio donde poder pasar la
noche.

Acababan de llegar al llano, cuando la campana de

Sl e
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yn monasterio vecino toc6 la media noche. Al punto
cesarfm de ofr las canciones, y los danzantes, cuyas si-
juetas seguian viendo todavia a los lejos, desaparecieron.

Los dos viajeros siguieron andando hasta encontrar
una posada. Penetraron en el pajar con intencién de acos-
tarse y, como estaban muy cansados, ni siquiera se en-
tretuvieron en sacar el carbén de los bolsillos. Pero un
peso extraordinario que sentian sobre sus cuerpos les des-
perté muy de maiana. Llevaron las manos a sus bolsi-
llos para aligerarse y se encontraron con que el carbén
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de la vispera se habia convertido en oro puro. Sus cabe.
llos y barbas habian vuelto a crecer y, por lo tanto, te.
nian otra vez su aspecto ordinario. A consecuencia de la
aventura podian considerarse ricos, pero el herrerg lo
era mas que el sastre, puesto que, llevado de su avaricia,
habia cargado mayor cantidad de carbén.

Pero los avaros raramente se conforman con gy
suerte.

El herrero, pasado el primer momento de estupefac-
cién y de alegria, propuso al sastre quedarse alli un dia
mas y acudir por la noche a la colina en busca de nue-
vos tesoros.

El sastre rehusé diciendo:

—Tengo bastante y ya estoy contento. Ahora pon-
dré una tienda, me casaré con mi novia y seré un hombre
feliz. ’

Sin embargo, consintié en aguardar a su compaiero
para seguir el viaje juntos,

Por la noche, el herrero, provisto de varios sacos va-
cics, emprendié la ascensién de la colina. Lo mismo que
la noche anterior, oy6 los cantos y vié a los enanos sal-
tar y bailar alegremente. El viejo le afeité la cabeza una
vez mas y le indicé por sefias que se llevase cuanto carbén
quisiera.

El herrero no dudé en llenar los bolsillos primero, ¥
luego los sacos, con la preciosa materia y, no obstante el
peso enorme de la carga, volvié a la posada mas contento

NI T e
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ge UNAS castafiuelas. Llegado alli, se acosté sin desnu-
garse ni vaciar los bolsillos.

_Aunque me pese el oro, dormiré — se dijo.

y efectivamente, durmié de un tirén hasta la ma-
#ana, creyendo despertarse inmensamente rico.

Tan pronto como abrié los ojos, se levanté a toda
prisa. Pero, icuidl no seria su decepciéon al ver que los
polsillos y los sacos no contenian otra cosa que carbones
negros!

—;Al menos me queda el oro que me dieron ayer! —
murmurdé, — Y fué a buscarlo. Pero se habia convertido
en carbén otra vez.

Entonces, lleno de desesperacion, empezé a golpear-
se y se hallé con que el pelo esta vez no habia vuelto a
crecerle y que tenia lisas y peladas como una manzana,
cabeza y cara. Y adin no terminaban con esto sus desgra-
clas, pues a la joroba de la espalda, habia que afadir
otra nueva que le habia salido en el pecho.

Comprendidé, entonces, que la codicia era finicamen-
te la causa de aquel castigo y se puso a llorar amarga-
mente.

El buen sastre se desperté al ruido. Le consolé del
mejor modo gue pude y le dijo: _

—Puesto que somos compaiieros, voy a partir con-
tigo mi tesoro.

Y cumplié su palabra; pero el herrero conservé du-
rante toda su vida las dos jorobas y tuvo que esconder
Su cabeza calva bajo una gorra para no provocar la risa
de las gentes, que conocian la historia de su avaricia.
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CUPON
i g Mapas Mudos ¢,

CONCURSO DE PASCUA

¢y Obsequiamos 10 BOLgy
N para el Sorteo de Navidgg
Una serie de 5 cupones | 2 cada nifio que se hyy

dara derecho a 1 niimero. | 2creedor a un primer pp,.
mio en nuestros concursgg

semanales, 7 al que obten.

EL CANJE DE CUPONES ., un segundo premio, 5 g

comenzara el l.o de octubre Qque merezca un tercer pre.
proximo. (Empiece a jun- mio y 3 a los que obtengan
tarlos desde ahora! menciones honrosas.

INSTRUCCIONES A LOS CONCURSANTES:

S e

Coloque con tinta negra los nombres mais importantes,
Marque las ciudades con un punto y pongales su nombre, Di-
buje con tinta o lipiz azul obscuro el curso de los rios. Deli-
nee las montanas con tinta o lapiz café obscuro. (Puede usar
acuarela, si gusta).

Los colores convencionales usados en todos los mapas
son: azul para las aguas; verde para las llanuras y café pa-
ra las tierras altas o montanas,

Trace con linea quebrada el limite de los departamentos
en las provincias que tienen mas de uno.

EN EL PROXIMO NUMERO DE

del 18 de septiembre, no deje de leer dos cuentos chile-
nos que le encantaran:

Pedro Urdemales y La Negra y la Tértola
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IPRENDE UD. K GONOCER SU PAIS

mudos de las provincias chilenas le ense-
La serie de i!";:g”més que un curso de Geografia.

B LA FIBEDA USTED LE SERVIRA
i
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